
A BIZOTTSÁG (EU) 2017/2298 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2017. december 12.) 

a 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek bizonyos nem állati eredetű takarmányok 
és élelmiszerek behozatalára vonatkozó fokozott hatósági ellenőrzések tekintetében történő 

végrehajtásáról szóló 669/2009/EK bizottsági rendelet módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a takarmány- és élelmiszerjog, valamint az állategészségügyi és az állatok kíméletére vonatkozó szabályok 
követelményeinek történő megfelelés ellenőrzésének biztosítása céljából végrehajtott hatósági ellenőrzésekről szóló, 
2004. április 29-i 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 15. cikke  
(5) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  A 669/2009/EK bizottsági rendelet (2) az I. mellékletében (a továbbiakban: a lista) felsorolt nem állati eredetű 
takarmányok és élelmiszerek behozatala kapcsán megállapítja a 882/2004/EK rendelet I. mellékletében említett 
területekre történő beléptetési helyeken elvégzendő fokozott hatósági ellenőrzésre vonatkozó szabályokat. 

(2)  A 669/2009/EK rendelet 8. cikke előírja, hogy az illetékes hatóság a kijelölt beléptetési helyen köteles azonossági 
és fizikai ellenőrzéseket végezni az említett rendelet I. mellékletében felsorolt termékek szállítmányain. Az említett 
rendelet 9. cikkének (2) bekezdése értelmében azonban egy új terméknek az I. mellékletbe történő felvételéről 
szóló határozat bizonyos feltételekkel rendelkezhet úgy, hogy az ellenőrzéseket a rendeltetési hely illetékes 
hatósága végezze el, amennyiben a termék rendkívül romlandó jellege vagy a csomagolás jellegzetességei miatt 
a kijelölt beléptetési helyen történő mintavétel elkerülhetetlen következményeként komoly élelmiszer-biztonsági 
kockázat lépne fel vagy a termék elfogadhatatlan mértékben megrongálódna. Az I. mellékletben szereplő 
bejegyzések számos termékre kiterjedhetnek, valamint az érintett termékek rendkívül romlandó jellegűként való 
besorolása változhat az I. mellékletbe való felvételt követően. Ezenkívül a már felsorolt termékek esetében 
a csomagolás jellemzői is változhatnak. Ezért helyénvaló módosítani a 669/2009/EK rendelet 9. cikkének  
(2) bekezdését annak érdekében, hogy az ott említett eltérés az I. mellékletben már felsorolt termékekre és az 
ugyanott felsorolandó új termékekre is alkalmazható legyen. 

(3)  A 669/2009/EK rendelet 2. cikke értelmében a listát rendszeresen, legalább félévenként felül kell vizsgálni, 
legalább a szóban forgó cikkben említett információforrások figyelembevételével. 

(4)  Az élelmiszer- és takarmánybiztonsági riasztási rendszeren keresztül bejelentett közelmúltbeli élelmiszer- 
káresemények gyakorisága és jelentősége, az Európai Bizottság Egészségügyi és Élelmiszer-biztonsági Főigazgató­
ságának „Egészségügy és élelmiszer-biztonság – ellenőrzés és elemzés” Igazgatósága által harmadik országokban 
végzett ellenőrzések megállapításai, valamint a tagállamok által a 669/2009/EK rendelet 15. cikkének megfelelően 
a Bizottsághoz benyújtott, a nem állati eredetű takarmányok és élelmiszerek szállítmányaira vonatkozó félévente 
benyújtott jelentések alapján a lista módosításra szorul. 

(5)  A releváns információforrások az Indiából és Pakisztánból származó paprika (Capsicum spp.) szállítmányai 
esetében új kockázatok megjelenését jelzik, ezért ez esetben indokolt a fokozott hatósági ellenőrzések bevezetése. 
Így a listát ki kell egészíteni az ezekre a szállítmányokra vonatkozó bejegyzésekkel. 

(6)  Ezenkívül a lista egyes bejegyzéseinek alkalmazási körét módosítani kell oly módon, hogy a jelenleg felsoroltaktól 
eltérő termékformákat is magukban foglaljanak, amennyiben az említett egyéb termékformák ugyanazt 
a kockázatot hordozzák. Ezért helyénvaló módosítani az Egyesült Államokból származó pisztáciára, valamint 
a Thaiföldről és Vietnamból származó paprikára (Capsicum spp.) vonatkozóan bejegyzéseket oly módon, hogy 
azok a pörkölt pisztáciát és a fagyasztott paprikát is magukban foglalják. 

(7)  Ezen túlmenően a listát indokolt módosítani annak egyértelművé tétele érdekében, hogy a kombinált 
nómenklatúra (KN) 0806 20 kódja alá sorolt szárított szőlőre vonatkozó bejegyzések a péppé aprított vagy 
zúzott, további kezelés nélküli szárított szőlőre is vonatkozzanak (3). 
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(1) HL L 165., 2004.4.30., 1. o. 
(2) A Bizottság 669/2009/EK rendelete (2009. július 24.) a 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek bizonyos nem állati 

eredetű takarmányok és élelmiszerek behozatalára vonatkozó fokozott hatósági ellenőrzések tekintetében történő végrehajtásáról, 
valamint a 2006/504/EK határozat módosításáról (HL L 194., 2009.7.25., 11. o.). 

(3) A Vámigazgatások Világszervezetének a Harmonizált Áruleíró- és Kódrendszerhez fűzött magyarázata a Harmonizált Áruleíró- és 
Kódrendszerről szóló nemzetközi egyezménnyel létrehozott nómenklatúra 8. árucsoportjával kapcsolatban. 



(8) A listából ugyanakkor törölni kell az azon árucikkekre vonatkozó bejegyzéseket, amelyek tekintetében a rendel­
kezésre álló információk azt mutatják, hogy általánosságban véve elegendő mértékben megfelelnek a vonatkozó 
uniós jogszabályok által előírt biztonsági követelményeknek, és esetükben ezért a fokozott hatósági ellenőrzés 
a továbbiakban nem indokolt. Ennek megfelelően a listáról el kell hagyni az Egyiptomból származó csemege­
szőlőre és a Thaiföldről származó padlizsánra vonatkozó bejegyzéseket. 

(9)  A következetesség és az érthetőség biztosítása érdekében helyénvaló a 669/2009/EK rendelet I. mellékletének 
helyébe e rendelet mellékletének szövegét léptetni. 

(10)  A 669/2009/EK rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(11)  Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 669/2009/EK rendelet a következőképpen módosul:  

1. A 9. cikkben a (2) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(2) A 8. cikk (1) bekezdésétől eltérve a Bizottság kivételes körülmények között, az I. mellékletben szereplő 
valamely termék vonatkozásában úgy rendelkezhet, hogy a közös beléptetési okmányon feltüntetett rendeltetési hely 
illetékes hatósága adott esetben az ilyen termékekből álló szállítmányon a takarmány- és élelmiszer-ipari vállalkozó 
telephelyén végezheti el az azonossági és fizikai ellenőrzést, amennyiben az (1) bekezdés b) és c) pontjában meghatá­
rozott feltételek teljesülnek, az alábbi feltételek teljesülése esetén: 

a)  a termék rendkívül romlandó jellege vagy a csomagolás jellegzetességei miatt a kijelölt beléptetési helyen történő 
mintavétel elkerülhetetlen következményeként komoly élelmiszer-biztonsági kockázat lépne fel vagy a termék elfo­
gadhatatlan mértékben megrongálódna; 

b)  a kijelölt beléptetési helyen működő, valamint a fizikai ellenőrzést végző illetékes hatóságok között megfelelő 
együttműködési megállapodás jött létre az alábbiak biztosítása érdekében: 

i.  a szállítmány bármilyen jogosulatlan hozzáférés ellen védve van valamennyi ellenőrzés során; 

ii.  a 15. cikkben említett jelentéstételi követelmények teljes mértékben teljesülnek.”  

2. A 669/2009/EK rendelet I. mellékletének helyébe az e rendelet mellékletében szereplő szöveg lép. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő harmadik napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2018. január 1-jétől kell alkalmazni. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2017. december 12-én. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER  
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MELLÉKLET 

„I. MELLÉKLET 

A kijelölt beléptetési helyen fokozott ellenőrzésnek alávetett, nem állati eredetű takarmányok és 
élelmiszerek 

Takarmány és élelmiszer 
(tervezett felhasználás) KN-kód (1) TARIC- 

alszám Származási ország Veszély 

A fizikai és 
azonossági 

ellenőrzések 
gyakori­
sága (%) 

Ananász 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött) 
0804 30 00  Benin (BJ) Növényvédőszer- 

maradék (2) (3) 
20 

—  Földimogyoró, héjában —  1202 41 00  Bolívia (BO) Aflatoxinok 50 

—  Földimogyoró, héj nélkül —  1202 42 00 

—  Amerikai mogyoróvaj —  2008 11 10 

—  Földimogyoró, másképp elkészítve 
vagy tartósítva 

—  2008 11 91; 

2008 11 96; 

2008 11 98 

(Takarmány és élelmiszer)  

Hosszúbab 

(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, vi­
gna unguiculata spp. unguiculata) 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy fa­
gyasztott zöldség) 

ex 0708 20 00; 

ex 0710 22 00 

10 
10 

Kambodzsa  
(KH) 

Növényvédőszer- 
maradék (2) (4) 

50 

Kínai zeller (Apium graveolens) 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött fűszer­
növények) 

ex 0709 40 00 20 Kambodzsa  
(KH) 

Növényvédőszer- 
maradék (2) (5) 

50 

Brassica oleracea 

(egyéb ehető káposztaféle, »kínai brok­
koli«) (6) 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött) 

ex 0704 90 90 40 Kína (CN) Növényvédőszer- 
maradék (2) 

20 

Tea, aromásítva is 

(Élelmiszer) 
0902  Kína (CN) Növényvédőszer- 

maradék (2) (7) 
10 

—  Édes paprika (Capsicum annuum) —  0709 60 10; 

0710 80 51  

Dominikai 
Köztársaság  
(DO) 

Növényvédőszer- 
maradék (2) (8) 

20 

—  Paprika (édestől eltérő) (Capsicum 
spp.) 

—  ex 0709 60 99; 

ex 0710 80 59 

20 
20 

—  Hosszúbab 

(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, 
vigna unguiculata spp. unguiculata) 

—  ex 0708 20 00; 

ex 0710 22 00 

10 
10 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy fa­
gyasztott)   

Földieper 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött) 
0810 10 00  Egyiptom (EG) Növényvédőszer- 

maradék (2) (9) 
10 
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Takarmány és élelmiszer 
(tervezett felhasználás) KN-kód (1) TARIC- 

alszám Származási ország Veszély 

A fizikai és 
azonossági 

ellenőrzések 
gyakori­
sága (%) 

—  Édes paprika (Capsicum annuum) —  0709 60 10; 

0710 80 51  

Egyiptom (EG) Növényvédőszer- 
maradék (2) (10) 

10 

—  Paprika (édestől eltérő) (Capsicum 
spp.) 

—  ex 0709 60 99; 

ex 0710 80 59 

20 
20 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy fa­
gyasztott)   

—  Földimogyoró, héjában —  1202 41 00  Gambia (GM) Aflatoxinok 50 

—  Földimogyoró, héj nélkül —  1202 42 00 

—  Amerikai mogyoróvaj —  2008 11 10 

—  Földimogyoró, másképp elkészítve 
vagy tartósítva 

—  2008 11 91; 

2008 11 96; 

2008 11 98 

(Takarmány és élelmiszer)  

—  Mogyoró, héjában —  0802 21 00  Grúzia (GE) Aflatoxinok 20 

—  Mogyoró, héj nélkül —  0802 22 00 

(Élelmiszer)  

Pálmaolaj 

(Élelmiszer) 
1511 10 90; 

1511 90 11;  

Ghána (GH) Szudánszínezékek (11) 50 

ex 1511 90 19; 

1511 90 99 

90 

Paprika (édestől eltérő) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 

ex 0710 80 59 

20 
20 

India (IN) Növényvédőszer- 
maradék (2) (12) 

10 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy fa­
gyasztott)   

Szárított szőlő (beleértve a péppé aprí­
tott vagy zúzott, további kezelés nélküli 
szárított szőlőt) 

(Élelmiszer) 

0806 20  Irán (IR) Ochratoxin-A 5 

Hüvelyes borsó (fejtetlen) 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött) 
ex 0708 10 00 40 Kenya (KE) Növényvédőszer- 

maradék (2) (13) 
5 

—  Földimogyoró, héjában —  1202 41 00  Madagaszkár  
(MG) 

Aflatoxinok 50 

—  Földimogyoró, héj nélkül —  1202 42 00 

—  Amerikai mogyoróvaj —  2008 11 10 

—  Földimogyoró, másképp elkészítve 
vagy tartósítva 

—  2008 11 91; 

2008 11 96; 

2008 11 98 

(Takarmány és élelmiszer)  
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Takarmány és élelmiszer 
(tervezett felhasználás) KN-kód (1) TARIC- 

alszám Származási ország Veszély 

A fizikai és 
azonossági 

ellenőrzések 
gyakori­
sága (%) 

Szezámmag 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött) 
1207 40 90  Nigéria (NG) Szalmonella (14) 50 

Paprika (édestől eltérő) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 

ex 0710 80 59 

20 
20 

Pakisztán (PK) Növényvédőszer- 
maradék (2) 

10 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy fa­
gyasztott)   

—  Földimogyoró, héjában —  1202 41 00  Szenegál (SN) Aflatoxinok 50 

—  Földimogyoró, héj nélkül —  1202 42 00 

—  Amerikai mogyoróvaj —  2008 11 10 

—  Földimogyoró, másképp elkészítve 
vagy tartósítva 

—  2008 11 91; 

2008 11 96; 

2008 11 98 

(Takarmány és élelmiszer)  

Málna 

(Élelmiszer – fagyasztott) 
0811 20 31;  Szerbia (RS) Norovírus 10 

ex 0811 20 11; 

ex 0811 20 19 

10 
10 

Görögdinnye (Egusi, Citrullus spp.) 
magja és az abból származó termékek 

(Élelmiszer) 

ex 1207 70 00; 

ex 1106 30 90; 

ex 2008 99 99 

10 
30 
50 

Sierra Leone  
(SL) 

Aflatoxinok 50 

Paprika (édes és édestől eltérő) (Capsi­
cum spp.) 

(Élelmiszer – szárított, pörkölt, zúzott 
vagy őrölt) 

ex 2008 99 99; 

0904 21 10; 

79 Srí Lanka (LK) Aflatoxinok 20 

ex 0904 21 90; 

ex 0904 22 00 

20 
11; 19 

—  Földimogyoró, héjában —  1202 41 00  Szudán (SD) Aflatoxinok 50 

—  Földimogyoró, héj nélkül —  1202 42 00 

—  Amerikai mogyoróvaj —  2008 11 10 

—  Földimogyoró, másképp elkészítve 
vagy tartósítva 

—  2008 11 91; 

2008 11 96; 

2008 11 98 

(Takarmány és élelmiszer)  

Szezámmag 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött) 
1207 40 90  Szudán (SD) Szalmonella (14) 50 

Paprika (édestől eltérő) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 

ex 0710 80 59 

20 
20 

Thaiföld (TH) Növényvédőszer- 
maradék (2) (15) 

10 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy fa­
gyasztott)   
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Takarmány és élelmiszer 
(tervezett felhasználás) KN-kód (1) TARIC- 

alszám Származási ország Veszély 

A fizikai és 
azonossági 

ellenőrzések 
gyakori­
sága (%) 

Hosszúbab 

(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, vi­
gna unguiculata spp. unguiculata) 

ex 0708 20 00; 

ex 0710 22 00 

10 
10 

Thaiföld (TH) Növényvédőszer- 
maradék (2) (16) 

20 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy fa­
gyasztott zöldség)   

Szárított szőlő (beleértve a péppé aprí­
tott vagy zúzott, további kezelés nélküli 
szárított szőlőt) 

(Élelmiszer) 

0806 20  Törökország  
(TR) 

Ochratoxin-A 5 

—  Szárított kajszibarack —  0813 10 00  Törökország  
(TR) 

Szulfitok (17) 20 

—  Kajszibarack, más módon elkészítve 
vagy tartósítva 

—  2008 50 61 

(Élelmiszer)  

Citrom (Citrus limon, Citrus limonum) 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy szárí­
tott) 

0805 50 10  Törökország  
(TR) 

Növényvédőszer- 
maradék (2) 

20 

Édes paprika (Capsicum annuum) 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy fa­
gyasztott) 

0709 60 10; 

0710 80 51  

Törökország  
(TR) 

Növényvédőszer- 
maradék (2) (18) 

10 

Szőlőlevél 

(Élelmiszer) 
ex 2008 99 99 11; 19 Törökország  

(TR) 
Növényvédőszer- 
maradék (2) (19) 

50 

Gránátalma 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött) 
ex 0810 90 75 30 Törökország  

(TR) 
Növényvédőszer- 
maradék (2) (20) 

20 

—  Padlizsán (Solanum melongena) —  0709 30 00;  Uganda (UG) Növényvédőszer- 
maradék (2) 

20 

ex 0710 80 95 72 

— Etióp padlizsán (Solanum aethiopi­
cum) 

—  ex 0709 99 90; 

ex 0710 80 95 

80 
73 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy fa­
gyasztott zöldség)   

Szezámmag 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött) 
1207 40 90  Uganda (UG) Szalmonella (14) 50 

—  Pisztácia, héjában —  0802 51 00  Egyesült 
Államok (US) 

Aflatoxinok 10 

—  Pisztácia, héj nélkül —  0802 52 00 

—  Pisztácia, pörkölve —  ex 2008 19 13; 

ex 2008 19 93 

20 
20 

(Élelmiszer)   
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Takarmány és élelmiszer 
(tervezett felhasználás) KN-kód (1) TARIC- 

alszám Származási ország Veszély 

A fizikai és 
azonossági 

ellenőrzések 
gyakori­
sága (%) 

—  Szárított kajszibarack —  0813 10 00  Üzbegisztán  
(UZ) 

Szulfitok (17) 50 

—  Kajszibarack, más módon elkészítve 
vagy tartósítva 

—  2008 50 61 

(Élelmiszer)  

—  Korianderlevél —  ex 0709 99 90 72 Vietnam (VM) Növényvédőszer- 
maradék (2) (21) 

50 

—  Bazsalikom (indiai, édes) —  ex 1211 90 86 20 

—  Menta —  ex 1211 90 86 30 

—  Petrezselyem —  ex 0709 99 90 40 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött fűszer­
növények)   

Okra 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött) 
ex 0709 99 90 20 Vietnam (VM) Növényvédőszer- 

maradék (2) (21) 
50 

Paprika (édestől eltérő) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 

ex 0710 80 59 

20 
20 

Vietnam (VM) Növényvédőszer- 
maradék (2) (21) 

50 

(Élelmiszer – friss, hűtött vagy fa­
gyasztott)   

Pitahaya (sárkánygyümölcs) 

(Élelmiszer – friss vagy hűtött) 
ex 0810 90 20 10 Vietnam (VM) Növényvédőszer- 

maradék (2) (21) 
10 

(1) Amennyiben egy KN-kódon belül csak bizonyos termékek esetében kötelező a vizsgálat, és az árunómenklatúrában e kód alá nem tartozik megha­
tározott albontás, a KN-kód az »ex« jelölést kapja. 

(2) Legalább azon növényvédő szerek maradékai, amelyek a növényi és állati eredetű élelmiszerekben és takarmányokban, illetve azok felületén talál­
ható megengedett növényvédőszer-maradékok határértékéről, valamint a 91/414/EGK tanácsi irányelv módosításáról szóló, 2005. február 23-i 
396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (HL L 70., 2005.3.16., 1. o.) 29. cikke (2) bekezdésének megfelelően elfogadott ellenőrzési 
programban szereplő, többféle szermaradék kimutatására alkalmazott GC-MS-en és LC-MS-en alapuló módszerrel elemezhetők (a növényvédő 
szer nyomon követése kizárólag a növényi eredetű termékekben vagy azok felszínén történik).  

(3) Etefon-szermaradékok.  
(4) Klórbufám-szermaradékok.  
(5) Fentoát-szermaradékok.  
(6) Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, cultivar alboglabra fajok. »Kai Lan«, »Gai Lan«, »Gailan«, »Kailan«, »kínai kel«, »Jie 

Lan« néven is ismertek.  
(7) Trifluralin-szermaradékok. 
(8) Az acefát, az aldikarb (aldikarb, valamint szulfoxidja és szulfonja összesen, aldikarbban kifejezve), az amitráz (amitráz, beleértve a 2,4-dimetil-ani­

lin részt tartalmazó metabolitokat, amitrázban kifejezve), a diafentiuron, a dikofol (p,p′ és o,p′ izomerek összesen), a ditiokarbamátok (ditiokarba­
mátok CS2-ben kifejezve, ideértve a manebet, mankozebet, metiramot, propinebet, tiramot és ziramot) és a metiokarb (metiokarb, metiokarb-szul­
foxid és -szulfon összesen, metiokarbban kifejezve) szermaradékai. 

(9) A hexaflumuron, a metiokarb (metiokarb, metiokarb-szulfoxid és -szulfon összesen, metiokarbban kifejezve), a fentoát és a tiofanát-metil szerma­
radékai. 

(10) A dikofol (p,p′ és o,p′ izomerek összesen), a dinotefurán, a folpet, a prokloráz (prokloráz és a 2,4,6-triklórfenol részt tartalmazó metabolitjai ösz­
szesen, proklorázban kifejezve), a tiofanát-metil és a triforin szermaradékai. 

(11) E melléklet alkalmazásában a »szudánszínezékek« megnevezés a következő vegyi anyagokra vonatkozik: i. Szudán I (CAS-szám: 842-07-9); ii. Szu­
dán II (CAS-szám 3118-97-6); iii. Szudán III (CAS-szám 85-86-9); iv. bíborvörös vagy Szudán IV (CAS-szám: 85-83-6).  

(12) Karbofurán-szermaradékok.  
(13) Az acefát és a diafentiuron szermaradékai. 
(14) Referencia-módszer: EN/ISO 6579-1 vagy annak alapján az EN/ISO 16140 legújabb verziójának vagy egyéb nemzetközileg elfogadott hasonló el­

járásnak megfelelően validált módszer.  
(15) A formetanát (formetanát és sói összesen, formetanát(-hidroklorid)ban kifejezve), a protifosz és a triforin szermaradékai.  
(16) Az acefát, a dikrotofosz, a protiofosz, a kinalfosz és a triforin szermaradékai.  
(17) Referencia-módszerek: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 vagy ISO 5522:1981.  
(18) A diafenturion, a formetanát (formetanát és sói összesen, formetanát(-hidroklorid)ban kifejezve) és a tiofanát-metil szermaradékai.  
(19) A ditiokarbamátok (ditiokarbamátok CS2-ben kifejezve, ideértve a manebet, a mankozebet, a metiramot, a propinebet, a tiramot és a ziramot) és 

a metrafenon szermaradékai.  
(20) Prokloráz-szermaradékok.  
(21) A ditiokarbamátok (ditiokarbamátok CS2-ben kifejezve, ideértve a manebet, mankozebet, metiramot, propinebet, tiramot és ziramot), a fentoát és 

a kinalfosz szermaradékai.”    
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